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DAROVACIA ZMLUVA 
č. CPTN-OA-2025/002886 

  

uzatvorená podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) a § 11 ods. 7 zákona Národnej rady Slovenskej 

republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon č. 278/1993 Z. z.“) 

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

Darca: Slovenská republika zastúpená Ministerstvom vnútra 

Slovenskej republiky 

Sídlo:    Pribinova 2,  812 72 Bratislava 

Zastúpenie: Mgr. Patrik Kupec - riaditeľ odboru dopravy sekcie ekonomiky 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, 

                                               plnomocenstvo č. SE-OO-2024/002959-052 zo dňa 16.10.2024 

IČO:    00 151 866 

(ďalej len „darca“) 

 

Obdarovaný:   Obec Bystričany  

Sídlo:    Obecný úrad Bystričany 

    Mirka Nešpora 1/17, 972 45 Bystričany 

v mene ktorého koná:  Mgr. Filip Lukáč - starosta obce 

IČO:    00 318 019                           

                                   (ďalej len „obdarovaný“ alebo aj „obec“) 

 

                      (darca a obdarovaný ďalej len „zmluvné strany“) 

 

 

Článok I. 

Predmet a účel darovania 

 

1. Slovenská republika je výlučným vlastníkom služobného cestného vozidla vrátane výbavy, 

ktorý je v správe Ministerstva vnútra Slovenskej republiky. Dar je špecifikovaný 

nasledovne: 

 

Číslo IM:                          87920  

Druh vozidla:   osobné 

Typ vozidla:   ŠKODA FABIA Combi 

VIN:    TMBJC46Y464519893 

REČ:   72415 

Rok výroby:   2005 

Farba:    červená, príslušnosť HaZZ 

Obstarávacia cena:  14.956,18 € 

 (ďalej len „dar“). 
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2. Darca touto zmluvou bezplatne prenecháva obdarovanému dar a obdarovaný vyhlasuje, že 

dar s vďakou prijíma do svojho výlučného vlastníctva. 

 

3. Dar bude obdarovaný využívať v súlade s ustanovením § 11 ods. 7 písm. b) zákona č. 

278/1993 Z. z. na plnenie úloh preneseného výkonu štátnej správy a na výkon samosprávy: 

za účelom zabezpečenia plnenia úloh civilnej obrany, na zabezpečenie a organizáciu 

záchranných prác, na núdzové zásobovanie obce, na zabezpečenie plnenia úloh ochrany 

pred požiarmi, na zabezpečenie a organizáciu akcieschopnosti CO, rozvoz obedov pre 

seniorov, na využívanie pri rôznych kultúrnych a športových podujatiach v obci, pri 

aktivačných verejno-prospešných prácach, na zabezpečovanie zdravotnej starostlivosti 

obyvateľov, zabezpečovanie udržiavacích prác, správa a údržba zelene, osvetlenia 

zásobovania vodou, činnosti súvisiace s voľbami a referendom, zabezpečenie verejného 

poriadku v obci, kontroly obecných pozemkov, lesov v správe obce, predchádzanie možnej 

envirokriminality obecných pozemkov, lesov v správe obce. 

  

4. Dar bol vyhlásený za prebytočný majetok štátu na základe rozhodnutia                                         

č.  CPTN-OA-2025/002304-001 zo dňa 4.9.2025.       

 

 

Článok II. 

Podmienky darovania 

 

1. Obdarovaný vyhlasuje, že je oboznámený s technickým stavom daru a v takomto stave 

v akom sa nachádza ku dňu podpisu tejto zmluvy ho prijíma. 

 

2.  Obdarovaný sa zaväzuje písomne informovať darcu o spôsobe využitia daru raz ročne,  

a to po dobu dvoch (2) rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

 

3.  Obdarovaný sa zaväzuje, že dar po dobu dvoch (2) rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti 

tejto zmluvy nescudzí.  

 

4. V prípade použitia daru na iný ako dohodnutý účel podľa článku I. bod 3 tejto zmluvy je 

obdarovaný povinný vrátiť dar darcovi. 

 

5. V prípade porušenia povinností vyplývajúcich z článku I. bod 3 alebo bodu 2 alebo bodu 3 

tohto článku, je darca oprávnený od zmluvy odstúpiť. Odstúpenie musí mať písomnú formu 

a je účinné dňom doručenia obdarovanému na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 

Odstúpením od zmluvy sa zmluva ruší od počiatku. Zmluvné strany sú povinné vrátiť si 

vzájomné plnenie. V prípade pochybností sa má za to, že odstúpenie od zmluvy bolo 

obdarovanému doručené tretí deň po jeho odoslaní ako doporučenej zásielky na adresu 

obdarovaného uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 

 

6. Obdarovaný berie na vedomie povinnosť vyplývajúcu z ustanovenia § 6 ods. 4 zákona č. 

8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov, kedy je 

prevádzkovateľ vozidla povinný zabezpečiť, aby sa farebné vyhotovenie a označenie 

vozidla nedalo zameniť s farebným vyhotovením a označením vozidiel Policajného zboru, 

Vojenskej polície, Zboru väzenskej a justičnej stráže, obecnej polície, Hasičského a 

záchranného zboru alebo ostatných hasičských jednotiek. 

 

7. Darca prehlasuje, že na dare neviažu žiadne ťarchy ani iné majetkové práva, ktoré by 

obdarovanému bránili v riadnom užívaní daru a že je oprávnený s darom nakladať v plnom 

rozsahu. 
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8. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k daru jeho prevzatím, na základe písomného 

protokolu o odovzdaní a prevzatí daru podpísaného oboma zmluvnými stranami, t.j. dňom 

uvedeným v protokole. Presný termín a čas odovzdania a prevzatia daru si zmluvné strany 

dohodnú písomne alebo elektronicky (e-mailom). 

  

9. Miestom odovzdania a prevzatia daru je objekt Vápenická 4, Prievidza. 

 

10. Dopravu daru z miesta odovzdania a prevzatia daru podľa bodu 9 tohto článku zabezpečí 

obdarovaný na vlastné náklady. 

 

11. Prihlásenie daru na príslušnom dopravnom inšpektoráte zabezpečí na  svoje náklady 

obdarovaný. 

 

 

Článok III. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva nadobudne platnosť dňom udelenia súhlasu Ministerstva financií Slovenskej 

republiky.  

 

2. Podľa ust. § 47a Občianskeho zákonníka je zmluva účinná v deň nasledujúci po dni jej 

prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu ako prvý zverejní darca. 

 

3. Táto zmluva je povinne zverejňovaná podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých predpisov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov a  zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 

40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov (Občiansky zákonník). Zmluvné strany výslovne 

súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. 

 

4. Vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Občianskeho zákonníka, zákona č. 278/1993 Z. z. a ostatnými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 

5. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých dva 

(2) sú určené pre darcu, jeden (1) pre obdarovaného a jeden (1) pre Ministerstvo financií 

Slovenskej republiky. Ustanovenie podľa prvej vety tohto odseku sa neuplatní v prípade, 

že zmluva bude zmluvnými stranami podpísaná kvalifikovaným elektronickým podpisom 

(KEP) v súlade so zákonom č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných službách pre elektronické 

transakcie na vnútornom trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o dôveryhodných službách ) v znení neskorších predpisov a Nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 z 23. júla 2014 o elektronickej identifikácii 

a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zrušení 

smernice 1999/93/ES (Nariadenie eIDAS). 
 

6. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy možno urobiť výlučne písomnými očíslovanými 

dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
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7. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, bez nátlaku, jej 

obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

 

Bratislava,  dňa ............................                      Bystričany, dňa....................  

 

Za darcu:       Obdarovaný: 

 

 

 

 

______________________________    ________________________________ 

    Mgr. Patrik Kupec                                          Mgr. Filip Lukáč 

            riaditeľ odboru dopravy                                                       starosta obce 

                sekcie ekonomiky                                     

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky          

Kópia

RegistryFileNumber
OcU-2025/0498

OrderNumber
2

RegistryRecordNumber
2025/1682

RegistryRecordType
Záznam na odoslanie - odpoveď

RegistryRecordFormat
Hodnoverne elektronický


